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AC220
-240V 50Hz

Ta
-30°C ~ +40°C

FBH70100v0-ds 4.5/7.5W 40/60mA 167x115x79mm
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HUOM! Sähköiskun vaara! UPPMÄRKSAMHET! Fara för elektriska stötar! TÄHELEPANU! Elektrilöögi oht
Cau�on – Risk of Electric Shock!        Vorsicht - GEFAHR EINES STROMSCHLAGS!       ATENCIÓN - RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA!      

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmi�el darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes 
Fachpersonal ausgetauscht werden.

Valaisimen valonlähde ei ole käy�äjän vaihde�avissa. Vaihda �lalle uusi valaisin, jos valonlähde rikkoutuu. 
Ljuskälla kan inte byt ut, vänligen byt ut �ll en ny armatur om ljuskällan går sönder. 
Valgusallikat ei saa kasutaja asendada, palun vahetage valgus� välja, kui selle valgusallikas on katki.
 
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une 
personne de qualifica�on équivalente.

The electrical installa�on must be done in accordance with the installa�on rules. If you are not familiar with this standard, 
please consult a professional electrician.
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Seal the cover lid by snap in all six locks with clicking
sound to ensure the waterproof performance.
Remove the warning label before use.

How to open the lid.

0.5

IP44

①

②

③

④

⑤

⑥

“Click”

“Click”

“Click”

“Click”

“Click”

“Click”

Tämä tuote sisältää valonlähteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>
Denna produkt innehåller en ljuskälla vars energieffek�vitetsklass är <X>
Toode sisaldab energiatõhususe klassi <X> valgusallikat
This product contains a light source of energy efficiency class <X>
Este producto con�ene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energé�ca <X>
Questo prodo�o con�ene una sorgente luminosa di classe di efficienza energe�ca <X>
Ce produit con�ent une source lumineuse de classe d’efficacité énergé�que <X>

Light source 
energy efficiency class

<X> 

D

The minimum safety distance from the illuminated object is 0.1m.
Der Mindestsicherheitsabstand von den Leuchtkörpern beträgt 0.1m.
La distancia mínima de seguridad desde el objeto iluminado es de 0.1m.

La distance de sécurité minimale par rapport à l'objet éclairé est de 0.1m.
Minimální bezpečná vzdálenost od nasvětlovaného objektu je 0,1m.
De minimale veiligheidsafstand ten opzichte van het verlichte object bedraagt 0.1m.
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